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Uvod

Bakalarskd prace se zaméfuje na kliCového autora moderni americké literatury
Williama Faulknera, a to konkrétné na jeho tvorbu ve 30. letech 20. stoleti. Tohoto autora
jsem pro svou bakalaiskou praci zvolila proto, ze mé& vzdy fascinovali spisovatelé 20. stoleti,
jako byli napf. John Steinbeck a Ernest Hemingway, a ja se tedy rozhodla pro nékoho, koho

jsem tolik neznala, ale svou tvorbou mé velice zaujal.

Cilem této préace je interpretovat a analyzovat vybrana témata a diléi motivy ve
vybranych romanech W. Faulknera, ktera napsal ve 30. letech, blize je prozkoumat a porovnat
Faulknerovo zpracovani téchto témat v ramci téchto dvou romant — Kdyz jsem umirala a

Nepremozeni.

V prvni kapitole se zabyvam stru¢nou charakteristikou obdobi, ve kterém William
Faulkner vstoupil do literatury a tedy tomu, co ovliviiovalo jeho tvorbu. Zmifuji dulezité
predstavitele, ktefi pomdhali formovat novou tradici americké literatury, a to hlavné tradici
experimentu, kterd byla pro Faulknera zasadni, stejné tak jako noveé vzniklé umélecké hnuti

nazyvané kubismus.

V druhé kapitole se pak zamé&fuji jiz na samotného autora, a to jak na jeho Zivot, tak
na jeho literarni zacatky ve formé poezie az po jeho finalni tvorbu — ¢im byl jako spisovatel
vyjimecny z hlediska struktury a stylu vypravéni, jedine¢ného Casoprostoru a také inspirace.
Faulkner vyrtstal ve staté¢ Mississippi, na kterém postavil cely sviij fiktivni svét, ve kterém se
odehrava vétsina jeho dél, a pravé tento svét plny piibéht obycejnych lidi a rtiznorodych
postav zvany Yoknapathawphsky komplex Faulknera proslavil jakoZto autora jizanské

literatury.

V kapitole tteti pak jiz charakterizuji dva zminované Faulknerovy romany. Snazim se
ptiblizit jejich obsah tak, aby se v této bakalafské praci zorientoval i ten, ktery tato dila necetl

a zaroven poukazuji na prvotni zdanlivou rozdilnost v jejich déjovych liniich.

V druhé ¢asti prace se témto dvéma romanim vénuji velice podrobné a snazim se mezi
nimi nalézt spojitosti, a to prostfednictvim dvou konkrétnich témat, témat cesty a smrti.
Interpretuji, analyzuji a porovndvdm tato témata a jejich dil¢i motivy, a to s ohledem na

autortv zivot a styl.



1 Pocatek 20. stoleti — doba utvarejici styl W. Faulknera

. Myslenkové proudy, které vnasely novy kvas do umeéni po celé Evropé, bytostné
zasahly i americké spisovatele, malire a intelektualy; mély velky naboj, avsak prichadzely
jakoby z velké dalky. “* Do dvacatych let tohoto stoleti byla americk4 literatura, nebo spis jeji
vétSina, zaméfena jak prakticky, tak také popularné. Nastal vSak c¢as nechat revolu¢ni
myslenky stat se realitou. Celd umeéleckd tvorba musela byt stavéna na zcela novych
zékladech, jelikoz tradice a hodnotové systémy 19. stoleti se zacaly hroutit v zakladech. Jeste
pfed 1. svétovou valkou se zacala rodit nova uméleckd hnuti, kterd se vyznacovala zejména
abstraktnimi, ale nékterd také agresivnimi jmény, jako jsou napf. kubismus, futurismu,

konstruktivismus, imagismus aj.

Ve znameni pozdniho naturalismu se neslo obdobi ,kydani hnoje, kdy se néktefi
spisovatelé, pfedev§im Jack London a autofi investigativni Zurnalistiky, nebali vyslovit nahlas
to, o ¢em se spoleCnost bala mluvit. Diky nim se tak kriticky jazyk stal nesdilnou soucasti
dobového literarniho projevu, a tim moderni doby. ,, Nesmlouvava reportaz prvnich let 20.
stoleti je odrazem nadéji té Ameriky, ktera Zila utopickymi predstavami politické budoucnosti.
Fakt, ze se tyto predstavy v nasem stoleti nenaplnily, by nemél byt divodem, aby byl

zapomenut i kriticky pohled, ktery je provazel. «?

V Londyné se od roku 1912 rozvijelo literarni hnuti, které mélo spojitost s vyraznym
rozmachem basnické aktivity, jejiz prvotni hnaci silou byl Ezra Weston Loomis Pound. Pound
sledoval kazdé nové stadium vyvoje ,,nové poetiky”“, a to hlavné¢ jako propagator a
syntetizator, ale také jako tviirce, dokdzal totiz vnimat a nasledn¢ zpracovat experimentalni
techniky a mys$lenky druhych, a diky tomu spojit zprvu odd¢lené britské a americké tradice.
Tradice vSak neni jen a pouze zdédéna, jak tvrdil Thomas Stearns Eliot, ale hlavné ziskavana,
a je tfeba ji umysIné udrzovat. ,, To znamenalo znovu objevit velké chvile nejen evropskych,
ale i klasickych a orientalnich civilizaci, dobrat se podstaty tvorby, dat poezii neosobni
charakter a chapat basnika jako radikalni silu v kulture a méritkem soucasného stavu
Jjazyka. “3 Pravé toto védomi vedlo moderniho umélce k tomu, aby ,,dé&lal véci nové®, coz je

pro modernismus zasadni.

! RULAND, Richard a BRADBURY, Malcolm. Od puritanismu k postmodernismu. déjiny americké literatury.
Praha: Mlada fronta, 1997. ISBN 80-204-0586-0. s. 228.

2 Tamtéz s. 231.

3 Tamtéz s. 244.



Ve 20. letech jiz modernismus dospél ke svému vrcholu a zacal se rozruziovat a
Clenit. Objevovala se nova avantgardni hnuti a také Casopisy, které se hlasily k nové ,,moderni
tradici“. Diky modernimu uméni se americkym spisovatelim podatfilo znovuobjevit a
pretvorit védomi narodni tradice. Vznikla tak také nova, experimentalni tradice v proze, a to

zasluhou autort, ke kterym patii pravé také William Faulkner.

I kdyz doslo v Americe v uméleckém sméru k mnoha zménam, ne vSechny piezily
valku. I pfesto se po jistou dobu nékterym novym proudiim datilo a zvitézilo presvédéeni, ze
hodnoty 19. stoleti jsou jiz beznadéjné zastaralé. Avantgarda zde vSak neSokovala tolik, jako
Vv Evropé. Nové mySlenkové proudy se nejvice objevovaly v architektuie, ve vytvarném
uméni a v dal§im vyvoji experimentalismu. Zacala se dokonce uvadét rizna experimentalni

dramata v divadlech, jako bylo napt. Little Theatre Maurice Browna v Chicagu.

Hrlzy vélky, vzestup bolSevické moci v Rusku a rozpad evropskych impérii mély
dopad na nenavratnou proménu narodniho ducha. Tragicky se valka odrazila také v dilech
riznych umélct, ktefi se podileli na pribéhu valky a zaptiCinila tak atmosféru dekadentni
uzkosti a beznadéje typické pro toto obdobi, dala vzniknout valecnému romanu, ale dvacata
léta se nesla spiSe v duchu povaleéného romanu, ktery piedstavoval svét oprosténého od
minulosti, zménéného, zmodernizovaného a znovu pretvotreného. ,, U zrodu nové velké epochy
americké literatury tak staly dvé generace, roku 1912 a roku 1919, které si byly blizké vékem,
ale vzdalené zkusenosti.“* Lze hovofiit o tzv. ,americké renesanci®. Dvacata léta tak byla
nejplodnéjsim obdobim, ve kterém i nadale pokracoval experiment. Probudily také potitebu
estetiCna, avantgardy a celkové tak potfebu Kk hledani novych smért, které mély sladit
moderni literaturu s valkou zasazenym svétem. Rijnovy krach na burze byl jakymsi oficidlnim
ukoncenim tohoto obdobi a zapocala léta tficata, ktery se nesla predev§im v duchu utokii na

formalni experimantalismus, a jiz plné€ rozvinuté modernistické hnuti se v téchto ¢asech zdalo

byt u konce.

2 William Faulkner

William Faulkner vzeSel z atmosféry amerického romanu ve dvacatych letech. Ujmul
se tradice jiz pomalu zapomenuté jiZzanské prozy, kterou ozivil experimentalnimi
modernistickymi zdroji. Faulkner se narodil roku 1897 a wvyrustal v Oxfordu ve staté

Mississippi, ve kterém se odehravd vétSina jeho dél, krom toho, Ze obcas pobyval

* RULAND, Richard a BRADBURY, Malcolm. Od puritanismu k postmodernismu: déjiny americké literatury.
Praha: Mlada fronta, 1997. ISBN 80-204-0586-0. s. 258.
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vV Hollywoodu, kde si vydélaval jako scéndrista, zde prozil téméf cely sviij zivot. Jiz jako

maly hlapec ve Skole prohlasil, Ze se jednou stane spisovatelem piesné¢ jako jeho dédecek.

, Hlavnim tématem jeho knih jsou dusledky strasné déjinné porazky, jez zcela
rozvratila Jih, naplnila kletbu, kterda na ném spocivala, ...*° Jeho piibéhy jsou hluboce
zakotvené v historii a jsou charakteristické ptirodni scenérii a kulturou. Inspiroval se hlavné
pribéhy o svém rodném Mississippi a své vlastni rodiné, o kterych se doslechl predevsim diky
jizanské folklorni tradici. Pravé diky propojeni klasické jizanské romance se Faulkner stal
skvélym romanopiscem. Zprvu se pokousel o poezii, ve které zrovna dvakrat nevynikal.
Proptijcoval si totiz rytmus, slova a veskeré naméty z dé€l jiz znamych basniki, zato mél vSak
cit pro formalni experiment, a to v souladu s modernismem a také diky své vasni k historii, do
které byl tolik zapaleny a velice pec¢live ji studoval. Modernismus jakozto smér se pokousel
nachazet novy pohled na lidské védomi a dostat se tak vic a vic do jeho hloubky. Veskery
tento z4jem a podrobné zkoumani dal za vnik literarni technice tzv. proudu védomi, kterou si
Faulkner mistrné osvojil. Tato technika vsak neni jedinou technikou, pomoci které William
Faulkner napsal sva mistrovska dila. Behem 20. let 20. stoleti vznikala nova umélecka hnuti,
ze kterych Faulknera zaujal pfedevS§im jiz vySe zminény kubismus, a to konkrétné prace
proslulého Pabla Picassa. Neni tedy divu, ze prvky této avantgardy zakomponoval také do
sveho vlastniho dila. Faulkner se snazil zachytit nejen piibéh samotny, ale i jeho postavy z

mnoha uhli pohledu tak, jako se o to malii$ti umélci snazili na svém platné.

Béhem svého pobytu v New Orleans, kde se vénoval bohémskému zptisobu zivota, se
nechal vyrazné ovlivnit experimentalni prézou autora Sherwooda Andersona, ktery mu
pomohl najit nakladatele pro jeho prvni roméan Vojdkiiv Zold a stal se také inspiraci pro jednu
z postav v jeho druhém roménu Komari. Krom n&j vSak jeho dila do zna¢né miry formoval
vliv také jinych autori, mezi které patfil napt. John Keats a jeho verSe francouzské
dekadence, Faulkneriv soudoby autor James Joyce a konkrétné jeho dilo Odysseus. I piesto
Faulkner vzdy trval na tom, a sdm tak uvad¢l, Ze za jeho tvorbu mize ptedevs§im ,fecnictvi ze
samoty*. V roce 1950 ziskal Nobelovu cenu za literaturu, coZ o ném zvysilo povédomi mezi

Sirokou spole¢nosti.

Vétsina jeho dél se odehrava ve smysSleném Yoknapatawphskem okrese, ktery se
poprvé objevil v jeho knize s ndzvem Sartoris. Pravé v této dob&, konkrétné ve dvacatych

letech, nasel Faulkner potfebny ,.kousek rodné hroudy* k tomu, aby mohl spravné ztvarinovat

® RULAND, Richard a BRADBURY, Malcolm. Od puritanismu k postmodernismu: déjiny americké literatury.
Praha: Mlada fronta, 1997. ISBN 80-204-0586-0. s. 289.
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drama jizanské spole¢nosti. Aby byl jeho smySleny svét opravdu propracovany, krom historie
Jihu si nastudoval také potfebna fakta o geologii, vegetaci a také tamni zvéti. Pravé v tomto
okrese, ktery se zda byt skoro redlny, se odehravaji obycejné lidské zivoty a jejich prib&hy,
které jsou v dobé valky plné ztracenych nadé&ji. Faulkner byl vyjimeény svou schopnosti dat
fikénimu svétu takového ducha a raz, ze se nezdal byt ,,jen skoro realny*, ale dokonce se zdal
byt vic skuteény nez svét, ktery nas obklopuje. ,,Kolem mésta Jeffersonu se tu prostira
pozoruhodny svét zchudlych aristokratii, dobrodruhit a podnikatelii, pachtyrii a byvalych
otrokari, lesi, lovu na medvedy a provonénych odpoledni pod sosnami, svet s dlouhou
historii osidleni sahajici az do doby, kdy zemé patrila Indianiim a na panensky kraj poprvé
dopadlo bélosské prokleti, svét davného kavalirstvi, prezivajicich pocitii viny a pordzky z roku
1865.°® Mésto Jefferson bylo stfedem celého Yoknapatawphského okresu, které Faulkner
vystavél pravé na zaklad¢é Oxfordu, kde sam vyrustal, a tudiz jej dobie znal. Témata, jako jsou
znasilnéni, miseni ras, nebo také dédicné zatizeni Casto proménuji Faulknera v tzv. autora
cernych obrazii nasili a hriizy. Zem¢ byla vnimana jako pouhé vlastnictvi, kacely se lesy,
ni¢ily zahrady a Jih ustupoval pfed Severem. Pies to vSechno zvladl Faulkner s citem pro

symboliku vykreslit pfisliby nadé&je a lidskou vytrvalost.

William Faulknar byva ¢asto oznacovan jako ne zrovna ,,snadny* autor, a to piredevS§im
diky svym vypravécim postupim, protoze C¢tenafi rozhodné neposkytuji snadnou cestu
k fadnému pochopeni komplexnosti jeho tvorby. Ve vybéru struktury, stylu a analyze
charakteru nema William Faulkner jakozto spisovatel soupeie. Jeho styl vypravéni se odrazi
Z jeho chapani lidskych nedostatkii a ze zdjmu o emocni a psychologickou stranku ¢lovéka,
¢emuz odpovida jeho pozorovatelsky ptistup. Jakozto autor sam sebe ve svém fikénim svété
vnimal jako Boha, jelikoZz mohl se svymi postavami rizné¢ manipulovat jak skrz prostor, tak
také Cas, ovSem na veSkeré jejich nedostatky nahlizel bez jakéhokoliv souzeni. Ptes
Historické, spoleCenské a rasové problémy se dobird k umélecké vypoveédi o obecnych

vlastnostech lidského jedince, diky ¢emuz se mu dostavalo nevysychajiciho pramenu namétu.

3 Dva romany Williama Faulknera

Knihy Kdyz jsem umirala a Nepremozeni, z anglického originalu As | Lay Dying a The
Unvanquished, byly napsany ve 30. letech, kdy byl William Faulkner na vrcholu svych
tvarcich sil, tudiz je na nich nejlépe pozorovatelny pravé pro néj tak charakteristicky

experiment.

® RULAND, Richard a BRADBURY, Malcolm. Od puritanismu k postmodernismu: déjiny americké literatury.
Praha: Mlada fronta, 1997. ISBN 80-204-0586-0. s. 290.
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Piibéh roméanu Kdyz jsem umirala sleduje Sestidenni pohiebni priivod, pii kterém
¢lenové rodiny Bundrenovych musi odolavat jak riznym vnéjSim vlivim, tak také svym
vlastnim vnitfnim konfliktim. Je to dilo velice podobné Faulknerové dal§imu romanu Hluk a
viava, ktery oznacil za svij nejoblibenéjsi, a to predevsim piibéhem rodiny, jejichz Cleny
postval proti sobé a diky experimentu s vnitfnimi monology, kterymi je ctendiim d¢j
predkladan. Monology jsou uspofadany v 59 kapitolach a nalezi pfesné 15 protagonistim —
vSem sedmi ¢lenim celé rodiny, vCetné samotné zemielé Addie Bundrenové, také jejich
sousedum a dalsimi vedlej$im postavam, které rodina potkava na své cesté do Jeffersonu, kde
chce byt zesnula Addie pohibena. Nazev kapitoly je vzdy jméno postavy, z jejihoz pohledu
nam je déni momentalné ptfedavano a prostor je zasazen do jiz zmiflovaného autorem
vymySleného Yoknapatawphského okresu, stejné tak jako vétsina jeho dél. Cely roman zvladl

napsat béhem pouhych 47 dni, pfi¢emZ nezménil byt jen jediné slovo.

Nézev Kdyz jsem umirala odrazi zékladni téma ptibéhu — smrt. Nazev je odvozen
Z mySlenek a vzpominek zesnulé matky, kterd ma svou vlastni retrospektivni kapitolu jesté za
jejiho Zivota. I kdyz je jako Ziva postava v ptibéhu piitomna jen kratce, ovliviiuje po své smrti

stale celou svou rodinu a také samotny prib¢h déje.

Myslenky hlavnich postav, ¢lenii rodiny, jsou v jejich osobnich monolozich psany
technikou proudu védomi, kterou pouziva i ve své dalsi knize Nepremozeni Faulkner je
originalni pravé tim, ze jeho véty jsou konstruovany jako atypicky dlouha souvéti, ve kterych
je mnohdy hlavni mySlenka vyjadiena hned nékolikrat. Tento styl psani ma naznaCovat
psychické rozpolozeni postav a zdurazinovat tak odchylky od normalni zdravé mysli a rozdily
mezi postavami samotnymi. Cely piibéh tohoto romanu je tedy rozkouskovany tak, aby
zapojil ¢tenafe do jeho rekonstrukce a autorem uzita retrospekce zase pomaha ctenariim lépe

porozumét charakteristice jednotlivych postav.

Ptesto vSechno je d&j velmi promyslené provazany a celistvy. Cely ptibéh se odehrava
béhem deviti dni, z toho Sest dni trva onen zminovany pohiebni privod. Kazdou ¢ast ptibehu
nam predklada jina postava, jejiz monolog je autenticky pravé hlasem, tonem a osobitym
jazykem, coz byva ovlivnéno ptedevs§im psychickym stavem a momentalnim rozpolozenim
daného protagonisty. Jednotlivé postavy jinak vnimaji okolni déni a sebe navzajem, diky
¢emuz muzeme vnimat piibeh z jinych perspektiv tak, abychom si utvofili uceleny obraz, coz
je hlavnim cilem kubismu a autorovym zamérem. Psychicky stav postav je v této knize

zna¢né dilezity, jelikoZ s postupem déje se vyrazné méni.
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Kniha Nepremozeni je oznaovana za roman, ovsem nékteti by spise fekli, Ze se jedna
0 shirku ptib&hu, a proto byva ¢tenaiim jesté neznalym Faulknerovou tvorbou doporucovana
pro zacatek. Ptib&éhy pojedndvaji o rodin¢ Sartorisovych, ktera je v ramci Yoknapatawpského
komplexu zminéna v n€kolika dalSich Faulknerovych dilech, jako je naptiklad Absolone,
Absolone! a ptibéh se opét odehrava kolem méstecka Jeffersonu. V této knize je sttedem
zajmu mlady Bayard Sartoris, konkrétné jeho vyspivani a moralni rist béhem a po americké

obcanské valce.

Na rozdil od roméanu Kdyz jsem umirala je v této knize pouze jeden jediny vypravéc, a
to samotny Bayard, ktery vypravi cely piibéh retrospektivné ze své vlastni perspektivy jiz od
svého détstvi az po svou dospélost. Jeho narativ je veden formou rozumného dospélého
Clovéka, ale jisté pasaze, a to predevsim dialogy, jsou pfizpusobeny véku, ktery v dané situaci
mél. Tato skutecnost opét poukazuje na Faulkneriiv zajem o lidskou psychiku. Pfibéh zacina v
dobg, kdy jsou Bayard a jeho ¢ernossky pritel Ringo, kdy miseni ras je jedno z Faulknerovych
oblibenych témat, jesté déti, vyristajici v Mississippi, a kon¢i v dobé, kdy Bayard jako mlady
muz piijima rodinné dédictvi a rozhoduje se Celit Svym neptatelim bez nasili, ¢imz pieckonava
rodinnou tradici nasilné odvety.

Samotny nazev Nepremozeni symbolicky odrazi hlavni téma romanu, tedy nezlomnost

a vytrvalost hlavnich postav pii celbé s nasledky obcCanské valky a také SirSi oblast

amerického jihu, ktery se po své porazce ve valce pokousi najit novy smeér.

Piibéh je ¢lenén do sedmi kapitol, které jsou dale déleny do podkapitol oznacenych
obycejnym &islem. Prvnich pét nazvi kapitol Ukryt, Ustup, Utok, Odveta a Vendetta odkazuji
na vojenské a konfliktni situace, které navozuji atmosféru obcanské valky a jsou dulezité pro
rozvoj postav a samotného déje. Nasledujici tii kapitoly se svymi nazvy vyrazné odliSuji, kdy
Srazka u Sartorisu odkazuje na rodinnou hrdost a Viine verbeny symbolizuje pieruseni kruhu

nasili v roding.
4 Teématika cesty a smrti

4.1 Cesta

Tematika cesty se ve Faulknerovych dilech objevuje formou dvou zékladnich motivi,
Z nichz jeden bychom mohli pojmenovat jako tzv. motiv masky. V romanu Kdyz jsem umirala
se tento motiv tyka piedevsim postavy, bez které by zadny piibéh nebyl — Addie Bundrenove,

manzelky a matky, ktera je na zacatku stale nazivu, byt na pokraji smrti, moc se o ni oviem
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nedozvidame. Na zakladé jejiho pfani byt po své smrti pohibena spolu se svoji rodinou

Vv Jeffersonu se totiz odehrava cely dé;.

Hned v prvnich kapitolach se dozvidame, ze Addie umira a smrt je jiz opravdu blizko.
Nehybné¢ sedi u okna, kde ji opecovava jeji dcera Dewey Dell a pozorné sleduje svého
prvorozeného syna Cashe, jak ji z prken stlouka rakev. Pocate¢ni dojem o postavé Addie
ziskavame z pohledu Cory Tullové, sousedce Bundrenovych, velice nabozensky zalozené
zeny, ktera jeji pfani vnima jako nezbozné a sobecké. ,, Zenino misto je u jejiho manZela a
deéti, zaziva nebo po smrti. " Popisuje Addie jako osamélou Zenu, ktera se pouze vysmiva vili
bozi, a jako uplné prvni nam ¢tenaiim naznacuje, ze se cely svij Zivot skryvala za urcitou
maskou. ,, Zila jako osaméld Zena, osaméld ve své hrdosti, a pokousela se presvédcit lidi o
nécem jiném, skryvala skutecnost, Ze ji tam jeji rodina jenom trpi, protoze jesté nevychladla
Vv rakvi, ...“® Véfila, ze kdyz se Addie kouka, jak pro ni jeji vlastni syn stlouka dievénou

rakev, nemiize se dockat, az Si pro ni pfijde smrt.

Jelikoz je Addie po zbytek novely mrtva, mizeme se od ni samotné néco dozveédeét
pouze z minulosti. To nam autor dopfava na konci knihy skrz retrospekci, kdy je Addie
nazivu a ve své vlastni kapitole pfejima roli vypravece. ,,Docela dobre se pamatuju, jak
tatinek Fikal, Ze Zijeme proto, abychom se pripravovali na dlouhé trvani smrti.*® Tato
vypoveéd’ je velice dilezita, jelikoz se k ni Addie po n€kolika letech na samotném konci své
jediné kapitoly vraci. Nenavidéla svého vlastniho otce za to, ze ji zplodil a nenavidéla tak
zivot samotny. Vyzivala se v tom, kdyZ mohla vztdhnout ruku jakozto ucitelka na déti ve
Skole a kdyz jednala v rozporu se slovem bozim. Nenavidéla také svého vlastniho manzela a
zplozeni déti povazovala jako naruseni svého osaméni a odpovéd’ na to, jak je zivot, dle jejich
slov, strasny. KdyZ porodila druh¢ dité, Darla, vyslovila ono osudné pténi, jez zapti€inilo d&j
celého piib&hu a vnimala jej pouze jako mstu, ktera spocivala v ironii toho, ze Anse se nikdy
nedozvi, Ze se msti, stejné tak jako se celd jeji rodina nikdy nedozvi, co k nim opravdu citi.
Komunikace mezi Addie a Ansem selhava, jelikoz Anse se vyjadiuje pfedev§im pomoci slov,
kterd vsak pro Addie nic neznamenaji, a ktera hledi jen a pouze na Ciny. ,, Tenkradt jsem taky

poznala, Ze slova nejsou k nicemu; Ze slova nikdy ani nestaci na to, co se pokouseji rici. “*°

Jediné vzruSeni v zivoté Addie se odehralo formou htichu, diky kterému pocala svého

syna Jewela. Pravé jemu jako jedinému ze svych déti projevovala opravdovou matetfskou

" FAULKNER, William, Kdyz jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 51
8 Tamtéz s. 50.

9 Tamtéz s. 181.

10 Tamtéz s. 183.

12



lasku. ,, Porodila jsem Ansovi jako odSkodné za Jewela Dewey Dell. Pak jsem mu porodila
Vardamana, aby nahradil dite, o které jsem ho pripravila. A ted ma tri deti, které jsou jeho a
ne moje. A tu jsem se mohla pripravovat na smrt.“t Tato slova jsou odpovédi na vyse
zminovanou tatinkovu vypoveéd. Addie tvrdi, ze Ansovy déti jsou tii, coZ lze vykladat dvéma
zpusoby. Prvnim je, ze za své déti povazuje Darla a Jewela. Darla jako duvod své msty a
Jewela jako plod jeji nevéry. Tuto teorii by ndm mohla potvrzovat Cora, ktera pravou lasku
pocitila pravé jen mezi Addie a Darlem. Druhé moznosti chapani tohoto vyroku se budeme

vénovat nize.

V knize Nepremozeni je k postavé Addie velice odlisna postava Rozy Millardové, avsak
V né¢em jsou si prece jen podobné. Stejn¢ jako Addie nosi Roza urcitou masku, kterd je vSak
zcela jiné povahy. Obé ve svych pribézich predstavuji silnou matriarchu. Roza reprezentuje
silu a odvahu a na rozdil od Addie, ktera svou masku pouzivala k izolaci od okolniho svéta a
jako prostfedek nenavisti vic¢i zivotu, Roza ji pouzivala, aby ochrdnila a podpofila svou

rodinu v krusnych dobach, ve kterych se pfibéh odehrava.

Roza je v jistych ohledech podobna také jiz zminéné Cote Tullové, a to piedev§im ve
vloZeni své viry v Boha. Bayardova babicka je velice pobozna Zena a mnoha rozhodnuti, ktera
musela pro ochranu svého vnuka a rodinného jména ucinit, je s jeji virou v rozporu. Toto
tvrzeni si mizeme potvrdit jiz v prvni kapitole, kdy Bayard s Ringem vystieli na projizdéjici
nepratelské Yankeeijské vojaky a zahy se bézi schovat do domu. ,, Zabili jsme ho babicko! U
brany! Jenze je za nim cela armada, tu jsme nevideéli, a ted’ sem jedou. “ Usedla; ztrnule klesla
do zidle, ruku na nadrech. Ale jeji hlas neztratil nic na své sile. “**> Roza oba hochy ukryje za
svou sukni a ocekava prichod vojenského dustojnika, ktery kdyz dorazi, za¢ne se na dva
chlapce vyptavat, jednoho bilého a druhého ¢erného. V tu chvili Roza odhodi veskera sva
presvédéeni a zasady, aby Bayarda s Ringem ochrénila. A tak lze. , Mylite se,* rekla. ,,V
tomto domé ani v jeho prislusenstvi nejsou zadné deti. Je tu pouze ma sluzebna, jda a lidé
V chysich — jinak zde neni nikdo. “*® Diistojnik Roze nevéii, z litosti viak pii pohledu na starou
kiehkou damu nechava celou véc byt, neodpusti si vSak dat ji najevo, Ze si je jeji 1zi védom.

., Ackoliv — jak jsem vyrozumél — neni tato zbran vase. A to je pravé dobre. Protoze kdyby to

HEAULKNER, William, Kdyz jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 188.
12 FAULKNER, William, Nepiemozeni. Praha: Nage vojsko, 1958. s. 22
13 Tamtéz s. 23
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byla vase zbran — jakoze neni — a vy byste méla dva vauky nebo reknéme jednoho vnuka a

Jjeho cerného kamardda — jakoZe nemdate — ... “'*

Kdyz Bayardiiv otec, John Sartoris, ktery stoji v ¢ele Jihu proti Severu a jehoz postava
byla vytvoiena na zaklad¢ Faulknerova dédecka, ktery za valky provadél stejnou funkei,
pomohl postavit prvni zeleznici v okrese a byl zabit béhem duelu, poprosi R6zu, aby dovezla
truhlu s rodinnym stiibrem do Memphisu, prokaze se jeji nezpochybnitelna odvaha. Po cesté
je totiz pfepadnou Yankeeijové, ale ona je odhodland ochranit svéfence ve svém voze a také
rodinny poklad. ,, Vsechno se to jen mihlo — ti zpénéni koné s divokyma oc¢ima, ty divoké tvire
muzi, naduté revem — a pak najednou babicka stoji ve voze a bije slunecnikem téch pét muzii
po hlavach a plecich, ...“™® Cely tento ptevoz konéi nezdarem, a nakonec se vSichni i

S Johnem vraci zpét domii, kde truhlu opét zakopou.

Dalsi vypravu, kterou Roza s Bayardem a Ringem podnikne, je za plukovnikem
Dickem, ktery pfedtim nechal celou situaci se sttelbou byt, ve vife, Ze ji bude navracen
majetek, jez byl jeji rodiné odcizen pfi piepadeni jejich vozu — kong, truhlu se stiibrem a
Looshe a Filadelfii, ktefi jsou ¢erné pleti. Béhem této cesty se prokaze jeji laskavost, a to ve
chvili, kdy potkavaji priivod osvobozenych ¢ernochiui, nyni sice volnych, ale na druhou stranu
bez domova. ,, Ubozi lidé,* rekla babicka. ,,Kdybychom jen méli dost, abychom se s nimi
mohli rozdeélit. “*® Narazi na Zenu s ditétem, jeZ nestacila své skuping, a tak ji Roza nabidne

pomocnou ruku, kousek ji svezou, ale po chvili vystoupi a pokracuje ve své cesté s cilem,

kterému se budeme vénovat pozdéji.

Nyni se dostavame k situaci, kterd mize byt ziejma jen v anglickém originale a ukazuje
Faulknertiv zajem a znalost jizanského dialektu. Kdyz se Roza setka s plukovnikem, pozaduje
to, co ji bylo odcizeno, nastava vsak komicka situace — diky jejimu pfizvuku nebyl schopen
vojak, ktery rozkaz sepisoval, spravné vyrozumét Cisla. Vzhledem k této pasazi je ale také
mozné, ze ji byl kone¢ny pocet pfidélen zamérné: ,, Mam dojem, Ze generdl jim da milerad
dvakrat tolik stiibra a mezkii, jen kdy? si vezmou taky tolik negrii, * Fekl. “*" Samotna finalni
verze dopisu tedy znéla: ,, Deset truhel, svazanych konopnym provazem,* predcita porucik.

, Mate je?... Jedno sto a deset mezkii. Tady stoji, ze z Filadelfie — to je v Mississippi, “ rekl

14 FAULKNER, William, Nepiemozeni. Praha: Nage vojsko, 1958. s. 25
15 Tamtéz s. 41.
16 Tamtéz s. 57.
7 Tamtéz s. 73.
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serzant.“'® Tato slova zase potvrzuji pouhé nedorozuméni, jelikoz jak jsme jiz zmitovali,

Filadelfie bylo jméno Roziny otrokyné.

Nabyti tohoto majetku nas dostavd k oblibenému Faulknerové tématu nabozenstvi, a
také k Rozin¢ cesté na onen svét. Celou situaci nazyvala Roza jako ,,prst Bozi®. Ringo pfiSel
S napadem, ze uplné¢ ta samad psani budou falSovat. Naucil se kopirovat veskeré dilezité
podpisy a se ziskanymi muly obchodovali. Opét se tedy Roza Millardova dostava do situace,
ktera je v rozporu s jeji virou. ,, To bylo psani, to lhalo, my jsme nelhali, “ ekl Ringo... ,,Ale
my jsme lhali,“ rekla babicka. ,,Na kolena.* Poklekla prvni. Pak jsme vsichni tFi kleceli u
cesty a ona se modlila.“*® Obchody §ly dobfe a rodina vydélala spoustu penéz, oviem vie
musi jednou skoncit, stejné tak jako tyto podvody, na které jim Yankeeijové piisli. VeSkeré
penize a muly vSak Roza rozdala tém, ktefi je zrovna potiebovali, at’ uz ¢ernym, ¢i bilym a
ani jednou na né¢ nepomyslela z jakychkoliv sobeckych davodu. ,,Zprvu jsem hresila pro
spravedinost. A po tom prvnim prohiesku hresila jsem pro néco vic nez spravedinost; hresila
jsem, abych nasytila a oSatila Tvé vlastni tvory, kteri si nemohli sami pomoci — pro déti, které
daly své otce, pro manzelky, které daly své muze, pro pro staré lidi, kteri dali své syny a svaté
veci, trebaze Tys dopustil, aby to byla véc prohranda. Co jsem ziskala, 0 t0 jsem se s nimi
podélila. “*° Roza si je vice nez védoma svych vlastnich &int, a at’ uz z dobrych imysli ¢&i
nikoliv, je pfipravena za n¢ nést zodpovédnost. OvSsem vSe, co dostala, opravdu rozdala a
nezbylo ji tak penéz pro zajisténi vlastni rodiny, svolila tedy k jednomu poslednimu obchodu,
ktery skoncil jeji smrti, ¢imz byla jeji cesta na onen svét zavrSena. ,,Je to pro nds pro
vSechny, “ Fekla. ,,Pro Johna a pro tebe, pro Ringa a Jobyho a pro Louvinii. Abychom néco

méli, az se John vrati domii. “**

Roza se tedy vydala na cestu, ktera skon¢ila jeji smrti proto, aby ochranila svou vlastni
rodinu a z dobroty svého srdce. Na rozdil od Addie, kterd byla na konci své cesty
vysvobozend z pekla zvaného zivot. Ob€ vnimaly rodinu a to, co zastava, zcela odlisnym

zpusobem.

Dalsi, kdo se v novele skryva také za jistou maskou, je opét Zenska postava. Jedna se o
dceru Addie, Dewey Dell, ke které bychom mohli ptipodobnit postavu Drusilly z knihy
NepremozZeni. Ob& tyto Zenské hrdinky, 1 kdyZz ve zcela odliSnych situacich, trpi ve

spole¢nosti otazkou své genderové role. Prvni se vSak opét pojd'me vénovat romanu Kdyz

18 FAULKNER, William, Nepiemozeni. Praha: NaSe vojsko, 1958. s. 74
19 Tamtéz s. 78.

20 Tamtéz s. 96.

21 Tamtéz s. 100.
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jsem umirala. Stylem, jakym Faulkner vede vnitini monology Dewey Dell, ¢tenaiim jasné
predklada jeji psychicky stav. Je pro ni velice tézké se vyjadiit a Casto se sama pro sebe
opakuje, jako by se chtéla uklidnit. ,, Nova nadéje. 3 mile bude hlasat. Nova nadéje. 3 mile.
Nova nadéje. 3 mile. A pak zacne ta silnice, stoci se mezi stromy, pustd cekanim, a bude
hldsat, Novd nadéje tii mile. SlySela jsem Ze maminka je mrtva. Skoda, Ze jsem neméla cas
nechat ji umsit. Skoda Ze jsem neméla cas si prat, abych méla. To protoze v té divoké a
rozhorcené hliné moc brzo moc brzo moc brzo. To ne Ze bych byla nechtéla a nechci je to tim
Ze je to moc brzo moc brzo moc brzo. “??> Dewey Dell nijak zvlast neprozivala smrt své vlastni
matky, z jeji vypovédi lze fict, ze jeji smrt ani nezaznamenala. Celou cestu do Jeffersonu
podnika z vlastnich sobeckych dtivodu, proto je také velice nervozni z kazdé prekazky, jez ji
oddaluje od jejiho cile. Dewey Dell je téhotna a do mésta se chce dostat jen proto, aby si ,,na
to v drogérii néco sehnala.* ,, Ty chces, aby umrela a tak ses dostala do mésta: je to tak? “
Nechtéla Fict, co oba vime. “?® Takto je jeji sobecky motiv potvrzen Darlovou vypovédi, ktery
0 jejim tajemstvi vi. Zde je mozné najit Faulknerovu kubistickou symboliku kruhu, tedy
obnoveni jejiho menstrua¢niho cyklu. Na zacatku ptibehu Dewey Dell vypada jako mlada,
nevinna a hodna divka, a to je pravé jeji maska. Cim vic se viak dostavame do piibéhu, je

snadné uvést se v omyl.

Dewey Dell neni nervozni pouze ze samotného téhotenstvi, ale také z védomi, Zze o ném
krom ni samotné vi také jeji bratr Darl. Svadi tedy vnitini boj sama se sebou z divodu
samotného problému, ale i z obavy, Ze by se o ném diky Darlovi mohl dozvédét také zbytek
jejich rodiny. Pravé diky této obavé vyplouva najevo jeji skute¢nd povaha. ,, Vstala jsem a
vytahla jsem niiz z vyby, z které proudila a jesté porad sycela krev, a zabila jsem Darla. “**
Takhle se postupem ¢asu méni jeji mySlenky a zaéinaji se ubirat nasilnym smérem. Toto Sve,
da se fict, tajné ptani, do jisté miry ukoji v moment, kdy zauto¢i na Darla poté, co zapali
stodolu a s ni i rakev jejich matky. Jako by v ten moment propadla vlastnimu $ilenstvi — obav
Z toho, zda se dostanou do mésta, z toho, zda tam nalezne to, co hledd, a také z toho, Ze Darl
nedokaze udrzet jeji tajemstvi, coz se navic umocnuje jeho stoupajicimi projevy chabého

psychického stavu.

Abychom se vratili zpét k prvnimu odstavci, ktery se tykal Dewey Dell. Faulkner
pomoci stavby vét v jejich vypovédich mistrn€é ztvarnil jeji psychicky stav. Opakovanim

jistych slov autor zdiraziuje stres a nedockavost, které Dewey Dell pocituje a samu sebe

22 FAULKNER, William, Kdy? jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 134,
2 Tamtéz s. 65.
24 Tamtéz s. 135.
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takovymto zptusobem uklidiiuje. Nepouziti interpunkce v souvétich je jisté zamérné, nuti
Ctenare Cist vty rychle a bez konotace, tak, jako ji jeji myslenky bézi hlavou, coz slouzi jako

dalsi ukazatel jejiho nezdravého psychického rozpolozeni.

Nyni k Drusille a spojitosti téchto dvou zenskych postav. S Drusillou se poprvé
setkavame, kdyz Roza jede za plukovnikem Dickem skrz jeji odcizeny majetek a zastavi se u
své sestry Louisy, coZ je Drusillina matka. Drusilla se objevuje na koni v panskych kalhotach
a s kratce zastfizenymi vlasy, pusobi tedy muzsky a znehodnocuje tak obraz tradi¢ni jizanské
zeny. Kdyz piisli Yankeeijsti vojaci a chtéli ji odvést koné&, kterého ji daroval jeji zesnuly
snoubenec, postavila se jim. ,, Na tohohle Drusillingho koné si uz ted zZadnd yankeejska
potvora netroufne. “ Ted nerval, ale vzapéti spustil nanovo: ,, Kdyz nam prisli zapalit dum,
Dru popadla pistoli a vybéhla sem — to méla na sobé nedélni saty — a oni rovnou za ni. “* Jeji
touhou bylo ptidat se k Bayardové otci a pomahat mu ve valce, a tak se také stalo, jednoho
dne odjela a nikdo nevédél kam. Az po smrti a dopadeni vraha Rozy Millardové na ni a Johna

Sartorise Bayard s Ringem narazili. A v tu chvili se Drusille zacal hroutit svét.

Nejen, ze se Drusilla svymi Ciny postavila své zenské roli ve spolecnosti, ale také
jakoZto Zena travila nékolik mésicti ve spolecnosti Bayardova otce, se kterym ovSem, coz je
dalezité, nebyla pokrevné piibuzna, a nékolika dalSich muzl, a to bez jakékoliv garde damy,
coz vyvolalo mnoho povyku a také dojem, Ze ona a John spolu udrzuji milostny vztah a Ze je
snim dokonce t&hotna. ,,Ze John a ja — zZe jsme — Vzdyt prece Gavina zabili u Shilohu a
Johnovi vypalili diim a plantdz mu znicili — Ze on a ja — Sli jsme do valky Skodit Yankeeiim, a
ne §tvat néjaké Zenské!“?® Proto ji i Johna konfrontovala jeji matka spolu s dal§imi ¢trnacti
damami, oblékla ji opét do damskych Sati a k zachovani Drusilliny dustojnosti a také
dustojnosti celé rodiny je donutila vzit se, na coz John reagoval takto: ,, Prohrdlas. Premohly

t¢, Drusillo, ““ Fekl. “’

Jak tekl samotny Ringo: ,, T¥hle vojné jeste neni konec, Ted se teprve jaksepatii
rozjela. “*® Blizil se totiz ¢as voleb, ktery byl ve stejny den jako naplanovana svatba Johna a
Drusilly. Jednalo se o volby, vnichz mélo byt Eernochim umoznéno vstoupit do
republikanské strany, cemuz se John Sartoris snazil zabranit. Vyuzili toho, Ze jeli do mésta
skrz svatbu a zabili muze, kteti volby organizovali, nikdo z ¢ernych lidi se jim neopovazil

oponovat. Nakonec se domu vratili zpé€t 1 s volebni truhlou, na coz Drusilla matce fekla, ze na

25 FAULKNER, William, Nepiemozeni. Praha: Nase vojsko, 1958. s. 61.
26 Tamtéz s. 129.
27 Tamtéz s. 133.
28 Tamtéz s. 131.
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svatbu jednoduse zapomnéla. , Ne, “ rekla Drusilla. ,,Pojd’ domii. Sama poslu pro kneze.
., Ne, “ Fekla Drusilla. ,,Budou se zde konat volby. “*® Opét znehodnocuje hodnoty Zen jako
takovych a je odhodlana zlistat vérnd své véci, piesto je vSak nakonec opét porazena a jak se

dozvidame v nésledujici kapitole, Johna Sartorise si opravdu vzala.

Ob¢ postavy, jak Drusilla tak Roza Millardova, predstavuji v zenskych rolich jistou
maskulinitu. Vratme se vsak k jeji spojitosti s Dewey Dell — Dewey Dell a Drusilla se obé
snazi ziskat ur¢itou miru autonomie ve svété ovladaném muzi. Dewey Dell hleda zptisob, jak
se osvobodit od dusledkt svého té€hotenstvi a od zavislosti na muzich, ktefi ji klamou nebo
vyuzivaji — jako muz v lékarné, ktery ji pod slibem potratu donuti k pohlavnimu styku.
Drusilla bojuje za to, aby zila sviij zivot podle vlastnich pravidel, at’ uz tim, ze se zapoji do

v 7w

valky, nebo tim, Zze odmita tradi¢ni Zenské spolecenské role.

vvvvv

tématem celého ptibéhu. V romanu Kdyz jsem umirala se realizuje na dvou rovinach — cesta
rodiny do Jeffersonu, kde se chystaji pohibit jejich zesnulou matku, a wvnitini cesty
jednotlivych postav, které se od sebe zna¢né 1isi. Toto téma muze byt také spjato se samotnym
umiranim, jak je uvedeno v nazvu — Kdyz jsem umirala, nebo také jako cesta Addie domd,
K jejim piibuznym, a to po jeji smrti.

V knize Nepremozeni bychom naopak téma konkrétni cesty mohli spatfit jako cestu
Cernych otrokt na svobodu a, opét se dostavame do nabozenstvi, k biblickému Jordanu.
Problematika otroctvi, svobody a Faulknerovo oblibené téma miseni ras, je vyraznou

doprovodnou linii celého piib&hu.

Ptekonani rasovych norem a postaveni lidi ¢ernych a bilych je zobrazeno na pratelstvi
Ringa a Bayarda. ,, ... Ringo byl také cernoch, ale Ringo a ja jsme se narodili v témze mésici a
oba jsme pili z téhoz prsu a spali jsme spolu a jedli spolu uz tak dlouho, Ze Ringo rikal
babicce ,,babicko* tak jako jd, a dost moznda, Ze uz to ani neni cernoch nebo Ze ja uz ani
nejsem bily chlapec, ... Bayard tedy mezi sebou a Ringem nepocitoval 7adny rozdil,
dokonce o ném 1 tvrdil, Ze je bystiejsi, ovSem piesto se n€kde tehdejsi nerovnost ras
projevovala — sice oba chlapci spali spolu, ale Bayard v posteli a Ringo na zemi na obycejné

zZinénce.

2 FAULKNER, William, Nepiemozeni. Praha: Nase vojsko, 1958. s. 137.
80 Tamtéz s. 9.
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Prvni zlomovy okamzik cesty zotroctvi nastdva v moment, kdy otrok rodiny
Sartorisovych, Loosh, zradi svou pani, Rozu Millardovou, a prozradi vojakim, kde se ukryva
jejich rodinné bohatstvi. Truhlu se stiibrem nasledné zabavi a cela tato situace vyusti k cesté
Rozy za plukovnikem Dickem. ,, Looshi, “ rekla babicka, ,,ty také odcdzis?* , Ano,* rekl
Loosh, ,,jdu. Jsem ted vysvobozenej; od samotnyho Boha seslanej andel mé proklamoval za
svobodnyho a ted mi ukaze cestu k Jordanu. Nepatiim uz Johnu Sartorisovi, patiim jen sobé a
Bohu. “3' S Looshem odesla i jeho manzelka Filadelfie, ta viak odesla pouze proto, Ze jakoZto
spravna manzelka nemohla opustit svého manzela. Tim se dostdvame k problematice téchto
udélosti — ¢ernosi dostali svobodu, ale mnozi tak ztratili své domovy, jakozto otroci neméli
nic a sni¢im také odchazeli, a to nam potvrzuje jiz zminéna pasaz knihy, kdy masy
svobodnych ¢ernochii putuji k fece, kterou povazuji za biblicky Jordan, jenz symbolizuje

piechod od utrpeni k nad&ji a osvobozeni.

Nejdulezitéjsi zlomovy moment vSak ptichazi az po skonceni valky, kdy je ¢ernochiim
dovoleno vstoupit do republikdnské strany, coz se, jak jiz vime, snazil John Sartoris prekazit.
Tuto novinu rodin¢ sdélil Ringo se slovy: ,, Nejsem uz vybec Zdadnej cernoch. Byl jsem
zrusenej. “*? Fakt, 7e se nikdo neopovazil Sartorisovi odporovat, mize pravdépodobné
znamenat to, ze ¢ernosi po takovém pievratu jesté sami neveédéli, jak se svymi noveé nabytymi
pravy nalozit. John Sartoris tedy predstavuje zastaralé jizanské hodnoty, a tedy snahu udrzet
veSkera prava a moc pouze v rukou bilych obcanu. Faulkner timto oteviel otazku rasovych

moralnich a spole¢enskych hodnot a také otazky svobody a lidské dustojnosti.

V romanu Kdyz jsem umirala se zase vse odehrdva kolem cesty bez jakéhokoliv
symbolického vyznamu, a to cesty do Jeffersonu, kterou rodina zdanlivé podnika s jednim
hlavnim cilem — pohibit zesnulou Addie Bundrenovou. Tato pout’ trva Sest dni diky
nepiejicimu pocasi a je hnacim motorem déje, ktery autorovi pomahd rozehrat tadu
dramatickych situaci. V den, kdy Addie zemfe, se spusti vyrazné desté, které zapficini
zaplaveni fek a znemozni tak jejich pfechod. Anse vSak neustale trva na tom, aby na cestu
vyrazili co nejdiive a vzdy se obhajuje tim, Ze to bylo posledni pfani jeho Zeny a je tieba jej
spinit. ,, Bude nedockava, kdyz ma tam v Jeffersonu rodinny hrob a jeji pribuzni tam na ni
Cekaji. Dal jsem ji svoje slovo, Ze ji tam S klukama dovezem tak rychle, jak mezci dokazou, aby

mohla klidné odpocivat.“** Dokonce jesté pied tim, nez Addie opravdu zemie, na cestu

31 FAULKNER, William, Nep#emozeni. Praha: Nase vojsko, 1958. s. 51.
82 Tamtéz s. 130.
33 FAULKNER, William, Kdy# jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 47.
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spécha a po zbytek pribéhu neustdle opakuje tyto tii vety: ,,Bylo to jeji prani. Dal jsem ji své

slovo. Ona by si to tak ptala.*

Tim se dostdvame k jeho osobnimu motivu cesty, jeZ je naznaen pravé ve chvili, kdy
Addie vydechne naposledy. ,, Staii se ville bozi,” povida. , Ted si miizu koupit ty zuby.**
Anse zdanlivé vypada jako velice starostlivy otec, pro kterého je blaho rodiny na prvnim
misté. Ve skute¢nosti se vSak jedna o liného sobce. Jeho lenost je ¢tenati skvéle naznacena
hned na za¢atku samotného pfibéhu, a to z pohledu Darla: ,, Nikdd jsem nevidél na jeho kosili
propocené misto. Jednou, kdyz mu bylo dvaadvacet let, se rozstonal z prace na slunci a
vwklada lidem, Ze jestli se nékdy zapoti, tak umie. Myslim, Ze tomu véri. “® Anse tedy nikdy
nepracoval a celou cestu nechdva tvrdou praci odvadét své vlastni syny, ktefi na to ovSem
tvrd¢ doplaci. Postava Cory je opét nad véci a vSe potvrzuje: ,, Skrz naskrz Bundren nikoho
nemiluje, stard se jenom o to, jak néco ziskat s nejmensi namahou.*® P¥ikladem Anseho
sobectvi je jeho syn Cash, ktery si poranil nohu pii snaze zachranit rakev v rozbouiené fece —
misto toho, aby jej jeho vlastni otec nechal vysettit doktorem nebo ho nechal odpocinout u
rodiny, u které se na své cesté na chvili zastavi, mu nohu zalije cementem, coz nakonec
zapticini jeji trvalé poSkozeni. Anse odmitd pomoc od kazdého, kdo mu ji nabidne s tim, ze
nechce byt nikomu dluzen. Domnivame se, Ze se boji, ze by ten ,,dluh* musel splatit finan¢né,

na ¢emz mu zalezi vice jak na vlastni roding.

Aby si nakonec splnil sviij sen mit nové zuby, proda Cashovo drahocenné nacini, na
které si Cash sam vyd¢lal a které mu jeho bratii zachranili z rozboutfené feky. Také se pokusi
prodat Jewelova koné, ktery tajné pracoval nékolik dni a noci, aby si jej mohl dovolit, a
V neposledni fadé sebere penize Dewey Dell, které dostala od svého milence Lafeho, aby
mohla vykonat potrat. Znovu se tedy utvrzujeme Vv tom, ze Anse nikdy nepracoval a majetek
svych déti povazuje za svij vlastni, jelikoZ jim poskytuje stfechu nad hlavou. Aby toho
nebylo malo, sotva rodina koneéné pochova svou zesnulou matku Addie, ptivede ke svym
détem naprosto cizi Zzenu. ,, Seznamte se s pani Bundrenovou, “ povida. “3" A tak zni posledni

véta knihy.

Nyni, kdyz jsme analyzovali postavy Addie a Anseho, bychom méli vyzdvihnout
autorovo propojeni kubismu pravé s témito dvéma postavami, a to vramci vertikaIni a

horizontalni roviny ptfibéhu. Anse predstavuje vertikalitu. Je mu dobie tam, kde je, a to ve

3 FAULKNER, William, Kdy# jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 78.
3 Tamtéz s. 45.

36 Tamtéz s. 49

87 Tamtéz s. 266.
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svém domé na kopci. ,, ...Pdmbu postavil silnice na cestovani; proto je postavil naplocho na
zem. Jestli PAmbu zamyisli, aby se néco stehovalo, udéla to na délku, jako silnici nebo koné
nebo viz, ale kdyz Pambu zamysli, aby néco stalo postavené, udéld to nahoru a doli, jako
strom nebo clovéka. “® Silnice oviem vedou az k jeho domu, a kdyZ si na to Anse nékdy
stézoval, Addie vyrazn¢ oponovala, proto piedstavuje horizontalitu. Vzdy ji to nékam tahlo,
nechtéla ziistat s Ansem v tom dome na kopci a uz vitbec ne doprat mu to potéseni, proto se

~ro s

také mstila, at’ uz ve formé nevéry, nebo svého prani byt pohibena v Jeffersonu.

Déle se budeme vénovat postavé Darla, jelikoz je ze vSech nejvice propracovana a je ji
piredevS§im mozné vnimat jako hlavniho vypravéce. Nejen, ze zabird vetsi cast veSkerych
monologt, ale jeho postava se vyjadiuje mnohdy poeticky, popisuje podrobné své okoli a
Castokrat se ani pfimo nezucastiiuje své vlastni kapitoly. V neposledni fad¢ také ctenari
popisuje véci, u kterych sam neni a nemtize byt pfitomen. V jedné své kapitole totiz popisuje
scénu, kdy jeho matka zemie. Popisuje ji podrobné, jako by tam sam byl, ale diky textu
graficky oddéleném kurzivou popisujici Darlovu a Jewelovu situaci daleko od domova vime,
ze ptitomen byt nemize. ,, Vis Addie, “ povida tata, ,,jel s Darlem odvizt jeste jeden naklad.

Mpysleli, Ze na to maji ¢as. Ze na né pockds, a ty tii dolary a viibec, ...

Vétsina lidi si mysli, a také se to v okoli povida, Zze Darl je ,,podivin®, a tak se ho druzi
strani. Darl si totiz umi vS§imat detaild, kterych druzi ne, o€ividné si v§iml i véci, diky kterym
poznal, Ze Dewey Dell je téhotnd a Jewel neni syn jeho otce. ,, Poznal jsem to ten den tak
jasné, jako jsem to ten den poznal o Dewey Dell.“*® Na rozdil od Darlova védomi o
téhotenstvi Dewey Dell, o kterém se v knize ujistime v mnoha dalsich piipadech, je tohle
jedina vypovéd’, diky které vime, ze krom Addie je Darl jediny, ktery zna o Jewelovi pravdu.
Pravé strach z této Darlovy schopnosti nahlédnout do tajemstvi druhych lidi zapficini, Ze jej
jeho rodina nakonec necha zaviit do blazince. Koneckoncti, Dewey Dell byla prvni, ktera se
na Darla vrhla, kdyz si pro n&j ptisli. ,, Nerekla ani slovo, ani se na néj nepodivala, ale kdyz ti
chlapi rekli, co chtéji, a pak sli po néem a on uskocil, vrhla se na néj jako divoka kocka, ... 4l
To, ze se na Darla v tu chvili ani nepodivala, ndm potvrzuje domnénku, kterou si lze vytvofit

na zakladé¢ toho, co zminil Cash: ,, Vardaman ho pritom videl, ale zarikal se, Ze to rekl jenom

Dewey Dell, a ta mu iekla, Ze to nesmi nikomu prozradit. “** Dewey Dell zatidila, aby si pro

38 FAULKNER, William, Kdy# jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 61.
39 Tamtéz s. 73.

40 Tamtéz s. 149.

41 Tamtéz s. 244.

42 Tamtéz s. 239.
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néj dosli, jen cekala na spravny moment, ktery ptiSel ve chvili, kdy zapalil jiz zminénou
stodolu. Tato vypoveéd pochazi z Cashovy kapitoly, jeho prvni kapitoly, kterd se nezabyva

pouze rakvi jeho matky a problematikou jejiho vyvazeni.

Dalo by se moznd Fict, Ze tato schopnost odhalovat tajemstvi druhych lidi a védét véci,
které védét nemize, se da povazovat za jakési jasnovidectvi. Tuto schopnost méla také Roza
Millardova, ktera predpovédéla hned dvé véci. Jesté, nez ji byla odcizena truhla se stiibrem po
nezdafilém pokusu prevézt ji do Memphisu, nechala Roza truhlu vykopat a zamkla si ji k sobé
pod dohled, a to na zaklad€ snu. ,, Zddlo se mi, Ze jsem se divala ze svého okna a do sadu
prisel muz a zastavil se tam, kde je zakopana a ukazoval na ni, *“ rekla babicka. Pohlédla na
Louvinii. ,, Cerny muz. “® Jak jiz vime, jeji sen se opravdu napnil, kdyz lokaci truhly vojaktim
prozradil Loosh pfed svym odchodem na svobodu. Roza celou dobu védéla, kdo se ji ve snu
zjevil, ale odmitala to komukoliv prozradit. Druhy naznak jasnovideckeé schopnosti, v tomto
ptipadé spiSe tuseni, nastava v okamzik posledniho obchodu s muly. N¢kolikrat upozorniovala
na to, ze si nemysli, ze to tentokrat dopadne dobie. ,, Myslim, Ze bychom to neméli riskovat. Az
dosud se nam to darilo. Snad az prilis darilo. “** Po naplnéni jejiho tuseni opét zdirazni, Ze to

cekala. Cely tento incident tak zaptiCinil ono rozhodnuti, které ji nakonec stalo zivot.

Vratme se zpét k Darlovi a ke dvéma mozZnostem vylozeni si této vypovédi Addie:
., Porodila jsem Ansovi jako odSkodné za Jewela Dewey Dell. Pak jsem mu porodila
Vardamana, aby nahradil dité, o které jsem ho pripravila. A ted ma tri deti, které jsou jeho a
ne moje. A tu jsem se mohla pripravovat na smrt.“*® Zminili jsme, Ze prvni moznosti, jak si
tento vyrok vylozit je, ze za své déti povazuje Jewela a Darla. Abychom osvétlili chapani
moznosti druhé, je tieba se zaméfit na situaci, kdy se Cash, Jewel a Darl i s rakvi pokousi
piejit rozboufenou feku. Cely piechod se vymkne kontrole a pro jeji tii syny nastava dilezité
rozhodnuti. Darl projevi sviij nesouhlas s celym pievozem jejich mrtvé matky a vyplave
z teky sam, bez jakékoliv véci navic. ,, 4 ty jsi jeden z téch lidi, co rikaji, Ze ten divny z nich je
Darl, ten, co neni zrovna moc bystry, a on jediny z nich mél dost zdravého rozumu, aby
vyskocil z vozu. ““® Jako jediny upfednostnil sviij vlastni Zivot pred jejich matkou, kterd je jiz
davno po smrti. Kdezto Cash s Jewelem ne. Cash se dostal na bieh spolu s Jewelovym koném,
ktery podle Darla pro Jewela ztélesiiuje ducha jejich zesnulé matky, a Jewel z feky vytahl

celou rakev. Druhy vyklad oné vypovédi je tedy ten, ze dvé Addieiny déti jsou Jewel a Cash,

43 FAULKNER, William, Nepremozeni. s. 29.

44 Tamtéz s. 89.

4 FAULKNER, William, Kdy? jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 188.
46 Tamtéz s. 165.
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protoze oba témito ¢iny prokazali svou oddanost a lasku K ni. Je tedy mozné, Ze cely incident

se mohl stat pravé z tohoto diivodu, nebot’ jak uvadi Cora: ,, Byla to ruka Bozi. “*’

Vratme se nyni zpét k tomu, jak Darl nakonec dopadne — zavieny v blazinci. Strach
okoli z jeho schopnosti bystrého vnimani nejspis nebyl jediny dtivod, pro¢ jej rodina zradila.
Dalsim diivodem bylo totiz selhavani jeho psychického stavu. Poté, co Addie zemie a rodina
kone¢né jeji télo v rakvi nalozi do vozu s tim, Ze vyrazi na cestu, se Darl v tom samém voze
nahlas rozesméje. ,, ...dal se Darl do smichu. Sedél vzadu s Cashem na sedadle z prkynka, u
nohou mu leZela v rakvi jeho mrtvd mama, a on se smal. “*® Znovu bychom méli vyzdvihnout
autorovu brilantnost v provazanosti ptib&hu, protoze ¢tenafovi dojdou moznosti vyhodnoceni
této scény az beéhem piecteni zbytku knihy. Divod Darlova smichu lze vylozit hned nékolika
zpusoby. Bud’to si uvédomuje absurditu celé jeho rodinné situace — sestra téhotnd, otec
chamtivec, jeden bratr zmrzaceny, druhy bratr nejspi$ s néjakou psychickou poruchou, cemuz
se budeme vénovat nize, a tieti bratr s koném, jakozto nahrazkou jeho zesnulé matky. Nebo
mu doslo, pro¢ si vlastné jeho matka pfala byt pohibena az v dalekem Jeffersonu, coz ¢tenafi
neni znamo az do retrospektivni kapitoly Addie samotné. Do tématiky cesty jsme Darla
zaradili proto, ze pravé veskerd absurdni pravda, kterd béhem piibé¢hu vyplouva na povrch,

mohla zaptiCinit cestu k jeho Silenstvi.

Tento smich je velice vyraznym symbolem také v romanu Nepzemozeni, a to u Drusilly.
Poté, co je John Sartoris v posledni kapitole knihy zavrazdén, vyuzije Drusilla intimni
pritazlivosti s Bayardem, ktera je potvrzena polibkem sdilenym jesté za Johnova Zivota. ,, Ted’
to musim vici otci, “ rekl jsem. ,,Ano, “ Fekla. ,, Musis mu to Fici. Libej mé. “49 Drusilla vlozila
Bayardovi do dlani dvé pistole s nadéji, Ze svého otce fadné pomsti, kdyz se vSak dozvi, ze se
tak nestalo, spusti se jeji smich. ,, Ted’ se zacala smat, smich rostl, ménil se v jekot, prece vSak
zustaval smichem, jecela smichem ve snaze zdusit ten zvuk, kladla si pres usta dlan, ale smich
se rozprskaval mezi prsty, jako by jej zvracela, a za dlani na mne neprestavaly hledeét
nediivéiivé, zrazené oci.“*® Jeji smich mize byt interpretovan, stejné tak jako v Darlove
ptipad¢, jako pozastaveni se nad jistou absurditou nasilného projevu cti. Je tradici jejich
rodiny pomstit se krveprolitim, Bayard se vSak svym odmitnutim vzdava této tradice, stejné

tak jako Drusilla odmitla tradici jizanské Zeny. Jeji smich tedy miize znamenat jistou miru

ulevy oprosténi se 0od minulosti a dalsi tradice.

4" FAULKNER, William, Kdy# jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 165.
48 Tamtéz s. 121.
49 FAULKNER, William, Nepiemozeni. Praha: Nase vojsko, 1958. s. 150.
50 Tamtéz s. 157.
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Na konci samotného déje poté, co Darla odvezou, v jeho posledni kapitole, vypravi Darl
sam o sob¢ v tieti osob&. V urcitych momentech, jako by se jeho osobnost rozdélila. Vede
rozhovor sam se sebou a vyrazné se zméni jeho narativ. ,, To proto se sméjes Darle? “Darl je
ndas bratr, nds bratr Darl, v Jacksonu v kleci, odkud se diva ven, umazané ruce mu lehce
spocivaji v pokojnych mezerdach mezi mrizema a v ustech ma pénu. ,,Ano ano ano ano ano

ano ano ano. “** Naposledy se tak vziva do toho, jak jej vnimaji jeho vlastni sourozenci.

4.2 Smrt

V této tématice se nebudeme zabyvat pouze smrti samotnou, ale také tim, jak smrt

pusobi na psychiku jednotlivych postav a jak maji lidé po smrti stale velky vliv na zivé.

Nyni se budeme vénovat dalsi postave, ktera je nejsilnéji spjata pravé s timto tématem.
Jedna se o nejmladsiho ¢lena rodiny Vardamana, ktery ve svém véku jesté neni schopny smrt
své matky fadné zpracovat. Jde o zcela jedine¢nou postavu, jelikoz se jedna jesté stale o malé
dité, jeho kapitoly jsou z této perspektivy take popisovany. Lze tedy krasné vidét kontrast
mezi tim, jak dané situace vnimaji dospéli, a jak tyto situace vnima naivni dité, které mnoha
vécem nedokaze porozumét. Poprvé se Vardman Vv knize setkava se smrti jesté chvili pied
skonem jeho vlastni matky. Je otcem pfinucen zabit a vykuchat rybu, kterou ulovil, coz je
vhledem k faktu, Ze mu je teprve mezi 5-7 lety, velice nevhodny poZadavek, jeZ nastartuje
problémy v jeho détské psychice. Kdyz totiz zemie jeho matka, Vardaman nevi, jak se s jeji
ztratou vyrovnat a vytvofri si tak piedstavu, Ze jeho maminka ma cosi spole¢ného pravé s tou
rybou, kterou piedtim vykuchal. ,,Sotva prestane kopat, mizu a uz miizu plakat, pla¢ miize
plakat. ,,On ji zabil. On ji zabil. “*? Pfisuzuje vinu otci, jelikoZ on byl ten, ktery Vardamana

donutil onu rybu zabit. Ryba ma pro néj tedy vyznamnou symboliku.

Kdyz Addie zemie, Vardaman tvrdi, Ze to nebyla jeho maminka, kdo lezel v jeji posteli
a proto, kdyz jeji t€lo Cash zatlu¢e do rakve, do ni vyvrta diry. Protoze jestlize jeji fyzické
télo stale existuje, musi dychat. Kvili vyraznému desti pak diry v rakvi zplsobi jejimu
pfevozu znacné potiZe. ,,Jd to vim. Byl jsem tam. Vidél jsem, kdyz to prestala byt ona. Videl
jsem to. Oni mysli, Ze je to ona, a Cash to chce zatlouct hiebikama. > Po celém tomto
incidentu s rybou a rakvi ptichazi Vardaman k Tullovym, aby se jim svéfil. Pravé v tu chvili
je mozné zacit pochybovat o tom, zda se jedna pouze o jeho vek, ktery ma vliv na zpracovani

tématu smrti, nebo se u néj pravdépodobné vyviji néjaka psychicka porucha. Cora je totiz

51 FAULKNER, William, Kdy? jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 260.
52 Tamtéz s. 79.
53 Tamtéz s. 90.
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vzdy prvni postavou s raciondlnim ptistupem. ,,Z toho zdrmutku a trapeni mu preskocilo

vV hlave. “%*

Ke spravnému chéapani smrti Vardamanovi rozhodné nepomaha jeho starsi bratr Darl,
ktery jej akoradt vice mate. Neustdle vSem kolem tvrdi, Zze ,Jewelova mama je kun“.
. Jewelova mama je kun,* povida Darl. ,, Tak moje mama miize byt ryba, vid, Darle? rek
jsem. Jewel je muj bratr. ,, Tak moje bude muset byt taky kin,* rek jsem. ,,Proc?* povida
Darl. ,,Jestli je tata tvuj tata, proc¢ by tvoje maminka musela byt kiin jenom proto, Ze Jewelova
mama je kin?“ ,, Pro¢ by byla? “ ek jsem. ,, Pro¢ by byla, Darle? *“ Darl je miij bratr. > Darl
uvazuje zcela na jiné Urovni neZ jeho mladsi bratr, a tak Vardaman nedokaze pochopit

symboliku, kterou Darl Jewelovu koni dava.

Opét se tedy dostavame k oné scéné v fece, konkrétné k popisu této udalosti o¢ima
Vardamana. Cela jeho kapitola sestava ze tfi dlouhych souvéti bez jakékoliv interpunkce.
Ctenaf se tak miize vzit do znaéné paniky tak malého ditéte pii této Zivoty ohrozujici situaci.
Diilezitym symbolem, ktery Vardaman zvlada vnimat, je pravé ona ryba. Aby potlacil hrizy,
které vidi na vlastni oc€i, pfetvaii Darliv boj o holy Zivot v odvazny pokus chytit jeho
maminku, kterou stale zaménuje za rybu. ,, Vynoril se aby se rozhlid a ja jsem volal chyt ji
Darle chyt ji a on se nevratil protoze byla moc tézka musel po ni chmatat dal a ja jsem volal

chyt ji darle chyt ji darle protoze ona miize ve vodé plouct rychlejc nez clovek... “*

KdyZz uz mrtvé télo své matky vezou nékolik dni, télo se zafina rozkladat a z rakve
vychazi mrtvolny zapach. V tu chvili se Vardaman opét uklidiiuje tim, Ze jeho maminka je
ryba, protoZe jeho maminka takhle nesmrdi. Cim déle je mrtvé téle uloZzeno v rakvi, tim je
zapach hor$i a zacinaji se jako symbol smrti objevovat lunaci, kterych skazdym dnem
ptibyva a nad vozem s rakvi se motaji v kruzich. Vardaman lunaky vnima a podvédomé si
uvédomuje, ze jsou Se smrti spojeni, proto se také zacina bat o svého bratra Cashe, ktery ma
poranénou nohu a jeho stav se tézce zhorSuje. ,, Nedovolil bych jim, aby si na ni sedli,*
povidam. ,,Ani bych jim nedovolil, aby si sedli na Cashe. “5T Toto je dukaz, Ze s cestou se

Vardaman Iépe pfibliZzuje chapani smrti a tomu, co smrt jako takova predstavuje.

Aby toho nebylo mélo, smrt matky nebyla jedinou udalosti, ktera tolik narusila

Vardamanovu psychiku. Nedokazal zpracovat ani to, Ze mu odvezli bratra, a proto se upnul ke

% FAULKNER, William, Kdy# jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 93.
5 Tamtéz s. 117.
56 Tamtéz s. 163.
5 Tamtéz s. 205.
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konkrétni véci — vlaku. Ve vlaku totiz sedél Darl a hraci vlacek je také véc, kterou si
Vardaman velice pial. ,, Musel sednout na vlak, aby jel do Jacksonu. Ja jsem jesteé nebyl ve

viaku, ale Darl je ve viaku. Darl. Darl je miyj bratr. Darl. Darl*®

Vardamanav bratr Jewel je skvélym dikazem toho, jak velkou maji mrtvi moc nad
zivymi. Jak jsme jiz zminili, Jewel byl pocat diky nevéfe jeho matky, neni tedy Ansiv syn.
Jeho postava se zda mit velice nasilnickou povahu, a jelikoz nedokazal prokézat lasku ke své
matce, reflektuje tuto lasku na svého koné. Pravé proto Darl neustéle opakuje, Ze ,,Jewelova

mama je kin“.

Jako jediné Addieino dité je Jewel rozhozen z blizici se smrti jejich matky, vzhledem
k jeho povaze dava tuto pravdu ovSem velice zvlastné najevo. Kdyz se o jeji smrti nékdo
zmini, velice hrubé mu odpovi, pouze ve svém vlastnim vnitinim monologu si dovoli projevit
emoce ke své matce. ,, To protoze je porad tam venku, hned pod oknem, stloukd kladivem a
reze pilou tu zatracenou truhlu. Tam, kde ho maminka musi mit na ocich.“>® Vyjadtuje
zna¢ny nesouhlas s piipravami rodiny na pievoz jejiho téla, kdyz jeho matka stale jesté dycha.
Piipada mu, jako by ji do toho hrobu hnali. Vzhledem k sobeckym motiviim ostatnich odjet
co nejdiive do Jeffersonu je mozné se domnivat, Ze to tak opravdu je. Samotny Jewel v knize

moc Casto nepromlouva a mluvi za néj tedy predevsim jeho ¢iny a chovani.

V retrospektivnim vypravéni Cory se ¢tenai dozvida néco, co mu muze davat smysl
praveé az v tomto dobie zvoleném umisténi kapitoly — ke konci ptibéhu. Kdyz Cora rozmlouva
s Addie o Bohu, vyslovi Addie obzvlast’ zajimava slova: ,, On je miij ki'iz a bude moje spaseni.
Zachrani mé pred vodou a pred ohném. I kdyZ jsem se vzdala svého Zivota, on mé
zachrani. “®° Teprve po vsech udalostech, co se odehraly, miize &tenafi davat tato vypovéd’
smysl. Opét se tedy dostavame k autorov€ mistrnému umu provazanosti. ,,On je mij kiiz a
bude moje spaseni.* Jewel byl ochoten vzdat se svého milovaného koné a nechat jej otcem
prodat, aby méla rodina penize na dokonceni jejich cile. ,,Zachrani mé pied vodou a pied
ohném.” Pravé Jewel zachranil matCinu rakev zrozboufené feky, a prav€é on zachranil
matcinu rakev z hotici stodoly. Jeji syn dvakrat ob&toval sviij vlastni Zivot pro svou zesnulou
matku a naplnil tak jeji, da se fict, proroctvi. Takovou moc nad nim méla jeho matka i po jeji

smrti, ¢imz se potvrzuje jedno z moznych vnimani tohoto tématu.

%8 FAULKNER, William, Kdy# jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 258.
59 Tamtéz s. 43.
60 Tamtéz s. 179-180.
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Na tématice smrti je také dobie sledovatelna pravé Faulknerova kubisticka technika.
symbolizuje kolob&h zivota a smrti. ,,...Vardaman s kulatou hlavou, s kulatyma ocima a
S otevirajicimi se usty. Ona se divd na tatu; vSechen jeji mizejici Zivit jako by se stahoval do
ocl, ... Diva se na Vardamana; jeji oci, Zivot v nich, se najednou na né vrhnou, ty dva
plameny na okamzik uprené zazari. Pak zhasnou, jako by se byl nékdo sklonil a fouknul do
nich. “®* V celé této kapitole popisujici okamzik smrti Addie Bundrenové se objevuje mnoho
kruhovych Gtvart, a to piedevsim jeji ocCi, ze kterych zivot zafi, ale také v nich vyhasina.
Symbol kruhu je také spjat s lunaky, ktefi krouzi nad vozem s rakvi zranénym Cashem a nosi

s sebou smrt.

Také v knize NepremozZeni hraje smrt velice vyznamnou roli, coZ neni zadnym
piekvapenim, jelikoz se cely déj odehrava béhem valky, kdy byli smrti obklopeni uplné
vSichni. Toto téma se vromanu vyskytuje ve dvou rovinach — smrt jako odplata a vliv

mrtvych na zivé, ktery jsme vyse rozebrali v romanu Kdyz jsem umirala.

Jelikoz se Bayardiiv otec aktivné ucastnil valky, nasili tak pro néj bylo naprosto
normalni a musel ujit dlouhou cestu, aby pterusil fetézec tradice nasilné¢ pomsty. Jak jiz vime,
Rozu Millardovou potkal tragicky osud, ktery Bayarda zna¢né poznamenal a daval si jej za
vinu. Moment, kdy spatii svou mrtvou babicku vhrknou do o¢i slzy kazdému ¢tenafi. ,, Hledel
jsem na babicku a ten pach prachu jako by mi branil dychat. Na Zivu vypadala malicka, ale
ted vypadala, jako by se zhroutila, jako by byvala skloubena z mnoZstvi tenounkych, suchych,
lehounkych hilcicek, do sebe zaklinenych a ovazanych motouzem, a ted se motouz pretrh a
vSechny ty hulcicky se zhroutily do tiché hromadky na podlahu a kdosi pres né rozestrel ciste,
vybledlé kalikové 3aty.“®® Fakt, Ze cely piibéh Bayard vypravi retrospektivné nam dava
najevo, jak traumaticky zazitek to pro né¢j musel byt, protoZze jeho popis znaci, ze ma tento
hrozny vyjev stdle v paméti, neustdle se tak v myslenkach vraci zpét v Case, coz nam

potvrzuje typicky rys Faulknerovych postav, a tedy posedlost minulosti.

Toto je prvni moment, kdy sam Bayard rozhoduje o déni budoucich udalosti. Kdyz
predtim vysttelili na projizdéjici vojaky, byla to pro n€ jakasi détska hra, tehdy jesté
nerozuméli valce a co obnasi, co to znamena smrt, a do tohoto momentu navic veskera
rozhodnuti inicioval Ringo. Oba se i se stry¢kem Buckem vydavaji vystopovat Grumbyho,

muze, se kterym Roze domluvil onu osudnou schizku Ab Snopes, jenz ji pomdhal

61 FAULKNER, William, Kdy# jsem umirala. Praha: Odeon, 1967. s. 73-74.
62 FAULKNER, William, Nepiemozeni. Praha: Nase vojsko, 1958. s. 101.
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s veSkerymi obchody, aby se pomstili. Jejich stopovani vsak trva nékolik dni, ale nakonec se
dockaji, a tehdy se Bayard rozhodne dodrzet rodinnou tradici, a to se v§im vsudy. Jesté pred
provedenim samotné pomsty se vsak dozvidaji divod onoho krutého ¢inu ze strany
Grumbyho spole¢niku, kteti jej pfedavaji do rukou svych stopaii proto, aby se jich zbavili a
mohli dal pokra¢ovat se svymi mizernymi zZivoty. ,,A to vSecko proto, zZe ses vydesil a zabil

Jednu starou Zenskou, kterous jakziv nevidel. «®3

., Navrsend zemé se slehla po dvou mésicich; byla témér v jedné roviné s okolim, jako by
byla babicka z pocatku nechtéla priznat, Ze je mrtva, ale ted se s tim pomalu smirovala. “®* Po
zavrazdéni babi¢¢ina vraha se Ringo s Bayardem dostavi k jejimu hrobu, aby zde ulozili
dukaz své msty. ,, Nejenze ho vystopovali a dopadli, ale prinesli i nezvratnej diitkaz toho, a
slozili ho tam, kde Roza Millardova miize klidné odpocivat. “®° Na babié&in hrob polozili ruku

oddélenou od téla mrtvoly a tim Bayard dokdzal, Ze je opravdu synem svého otce.

Na konci samotného romanu vSak nastava pievrat v Bayardové vizi této rodinné
hodnoty, a to pravé piedevsim vlivem jeho zesnulé babicky. Bayard je jiz tfetim rokem na
studiu prav, kdyz je jeho otec zavrazdén. Jako prvni si vybavi frazi, kterou by pravdépodobné
pouzila pravé jeho babic¢ka: Kdo s meCem zachazi, meem i schazi. I kdyz jej Drusilla a také
Ringo svadi k vykonani tradi¢ni rodinné pomsty, Bayard se rozhodne vydat jinou cestou.
K vrahovi svého otce ptistoupi zcela neozbrojeny a necha se dvakrat minout zbrani, kterou na
néj jeho oponent mifil. Nepomstil se, pierusil kruh a bylo dostano spravedlnosti. ,, Moznd, Ze

mas pravdu, moznd, Ze se v té vasi rodiné uz dost zabijelo i tak — Pojd’. “%®

8 FAULKNER, William, Nepremozeni. Praha: Nase vojsko, 1958. s. 118.
64 Tamtéz s. 120.
85 Tamtéz s. 122.
66 Tamtéz s. 165.
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Zavér

V této bakalaiské praci jsem se vénovala analyze a interpretaci vybranych témat a
jejich dil¢ich motivii v dilech Williama Faulknera, se zaméfenim na jeho tvorbu v 30. letech
20. stoleti. Prizkumem Faulknerovych romant Kdyz jsem umirala a NepremoZeni jsem
odhalila slozitost jeho narativnich technik a hlubokou psychologickou propracovanost jeho
postav. Faulknerova schopnost zobrazit jizanskou spole¢nost, a t0 zejména prosttednictvim
rasovych a socialnich problémi, mé ptivedla k hlubsimu porozuméni vybranym tématim

cesty a smrti.

Analyza ukazala, Ze Faulkner nejen zaznamenava slozitost lidské existence, ale také
prekracuje tradi¢ni metody vypravéni, a to predevS§im v romanu Kdyz jsem umirala pomoci
vicehlasného narativu. Diky této technice a také technice proudu védomi nabizi Ctenaitm
bohatsi interpretaci lidské psychiky a vztaht, ke kterym musi dospét zejména vlastnim usilim,
a to propojenim jednotlivych pohledid vSech jeho postav. Zjistila jsem, Ze mnou vybrana

témata nesou v jeho romanech spole¢né rysy.

Téma cesty je ve vybranych romanech propojeno piedevSim diky dil¢imu motivu
masky Rozy Millardové a Addie Bundrenové. Ob¢ tyto Zenské postavy ve svych piibézich
predstavuji silnou matriarchu. Roza reprezentuje silu a odvahu, svou masku silné a pribojné
zeny pouzivala ve spoleCnosti proto, aby ochranila svou rodinu, kdezto Addie svou asku
pouzivala piedevsim K izolaci od okolniho svéta a jako prostiedek nenavisti vaci Zivotu. Obé
Vv ptibézich zemfiou, ale stejn¢ tak jako ditvod jejich masky je odlisSny také divod jejich smrti.
Addie sice nejspi$ zemiela na stafi a sni spojenou nemoc, ale smrt pro ni znamenala
vysvobozeni od zivota a od rodiny, kdezto Roza polozila sviij zivot pravé proto, aby jeji

rodina prezila.

Tématika cesty je ale hluboce propojena také dalSimi dvéma Zenskymi postavami,
vyrazné mlads$imi, a to Dewey Dell a Drusillou. Ob¢ tyto mladé divky se snazi ziskat urcitou
miru autonomie ve svété¢ ovlddaném muzi. Dewey Dell hledd zpiisob, jak se osvobodit od
dtsledki svého téhotenstvi a od zavislosti na muzich, ktefi ji klamou nebo vyuzivaji. Drusilla
bojuje za to, aby Zila svlij Zivot podle vlastnich pravidel, ne podle pravidel ptedstav tradi¢ni
jizanské Zeny.

Mimo tyto ¢tyfi konkrétni postavy souvisi toto téma v obou romanech jak s cestou
fyzickou — cesta rodiny Bundrenovych do Jeffersonu a cesta ¢ernochu k biblickému Jordanu,

tak také s cestou dusevni.
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Téma smrti je v obou romanech zcela totozné na dvou konkrétnich rovinach — smrti
hlavnich matriarch a jejich posmrtné plisobeni a vliv na postavy stale zivé. Addie po své
smrti neustale ovliviiuje celou svou rodinu prostiednictvim svého posledniho ptani a Rozina

smrt zapfi¢inila zhrouceni rodinné tradice nésilné pomsty.

V zavéru této bakalarské prace lze fict, Ze analyza vybranych dél Williama Faulknera
odhalila nejen jeho jedine¢né narativni techniky a hlubokou psychologickou propracovanost
postav, ale také odhalila spojitosti mezi na prvni pohled odlisnymi ptib&hy, coZ ptispiva k
hlubSimu pochopeni Faulknerova zobrazeni jizanské spolecnosti a jejich komplexnich
socialnich a rasovych problému. Diky detailni analyze dil¢ich motivii a témat, jako jsou cesta,
smrt, sila a autonomie Zenskych postav, nabizi tato prace ctenaiim novy uhel pohledu na
Faulknerovu tvorbu. Tim umoziuje nejen 1épe porozumét literarnim technikdm a tématiim,
které autor pouzival, ale také poskytuje nastroje pro hlubsi interpretaci lidskych vztahu a

psychiky, které Faulkner ve svych dilech tak mistrovsky zobrazil.
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